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TT ghiaccio

TT seta

TT beige

TT rosa

TT albicocca

TT papaya

TT caff 

TT rosso

TT corallo

TT mandarino

TT giallo

TT cedro

TT pompelmo

TT pistacchio

TT menta

TT smeraldo

TT turchese

TT giada

TT laguna

TT azzurro

TT cielo

TT blu!avio

TT oltremare

TT cobalto

TT lavanda

TT lilla

TT perla

TT grigio

TT ferro

TT nero

Vogue Extra
Tactile

Monocottura ingeliva,
(pasta chiara), 

superficie semi-lucida texturizzata

Glazed!single!-!fired!tiles,
frost!resistant!(white!body),!!
semi-glossy,!shaded!surface

Glasiertes!Steinzeug!-
frostsicher!(helles!Scherb),!halbgl"nzende,!!

geschwammte!Oberfl"che

Monocuisson!ingelive
(p#te!claire),!!

surface!semi-brillante,!nuanc$e

Monococci%n!antihielo
(pasta!clara),!!

superficie!flameada!semi-brillante
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TT ghiaccio! �2

TT menta! �/

TT seta! �2 TT beige! �2

TT caff ! �/

TT papaya�� �1TT albicocca! �� �1TT rosa! �2

TT giallo! �1 TT cedro! �1

TT pompelmo! �2 TT pistacchio! �2

TT rosso! �0 TT corallo! �0

TT mandarino! �1

Vogue Extra  Tactile

superficie semi-lucida texturizzata    semi-glossy, shaded surface   halbgl•nzende geschwammte Oberfl•che   surface semi-brillante, nuanc€e   superficie flameada semi-brillante
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TT smeraldo! �0 TT turchese! �0 TT giada! �2

TT laguna! �2

TT cobalto! �/TT oltremare! �0TT blu!avio�� �0

TT cielo�� �1TT azzurro! �2

TT lavanda! �0

TT grigio! �0 TT ferro! �0 TT nero! �/

TT lilla! �2 TT perla! �2

Vogue Extra  Tactile

colori
  colours  farben  coloris  colores  

superficie flameada semi-brillante   surface semi-brillante, nuanc€e   halbgl•nzende geschwammte Oberfl•che   semi-glossy, shaded surface   superficie semi-lucida texturizzata
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20x40 cm
8ºx16º

198,4x398,6 mm
7!"/#$ºx15%º

5x40 cm
2ºx16º

48,1x398 mm
1&'/()ºx15%º

40x30 cm (5x40)
16ºx12º

Il formato 5x40 ! disponibile montato su fogli di rete
Size 5x40 can also be mounted on a paper net
Das Format 5x40 ist auf netzgeklebte Papier Boegen verfuegbar
Le format 5x40 peut *tre coll+ sur trame en papier
El formato 5x40 est- disponible montado sobre hojas de red20x40, 5x40 = spessore  thickness  st!rke  "paisseur  espesor: 9 mm

La nuova collezione Tactile, disponibile in 30 colori, si caratterizza per il suo alto contenuto estet ico. Offerta nei formati rettangolari pi" in voga, questa nuova finitura semi-
lucida ! l'ideale soluzione progettuale per ambient i residenziali, pubblici e commerciali dove sia richiesto un rivestimento raffinato, altamente ricerca to e dal forte impatto 
emozionale.

The distinguishing feature of the new Tactile collection, in 30 colours, is its eye.catching appearance: Available in the most up.to.the.minute rectangular sizes, this new semi.glossy finish is 
the ideal design solution for domestic, public and commercial use, anywhere a striking, classy, highly.sophisticated tiling solution is required:

Die neue Kollektion Tactile ist in 30 Farben erh;ltlich und durch ihren hohen ;sthetischen Gehalt gekennzeichnet: Die neue Oberfl;chenausf<hrung wird in aktuellen rechteckigen Formaten 
angeboten, die halbgl;nzende Oberfl;che ist eine ideale Planungsl=sung nicht nur f<r Wohnbereiche, sondern auch f<r =ffentliche und gewerbliche R;ume, die nach einer edlen Wandgestaltung 
mit hoher emotionaler Wirkung verlangen:

La nouvelle collection Tactile, disponible en 30 couleurs, se distingue par sa grande valeur esth+tique: Avec ses formats rectangulaires tr>s tendance, cette nouvelle finition semi.brillante est 
la solution id+ale pour habiller des cadres r+sidentiels, publics et commerciaux, o? le rev*tement doit *tre +l+gant, extr*mement sophistiqu+ et de grand impact +motionnel:

La nueva colecci@n T-ctil, disponible en 30 colores, se caracteriza por su alto contenido est+tico: Este nuevo acabado semibrillante, ofrecido en los formatos rectangulares m-s en boga, es la 
soluci@n proyectual ideal para ambientes residenciales, pCblicos y comerciales en los que se requiere un revestimiento elegante, altamente refinado y con un fuerte impacto emocional:
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Interni ed esterni, pavimenti e rivestimenti: Uso commerciale moderato e 
residenziale. EsempiH negozi di abbigliamento, oreficerie, cucine ed ingressi di 
abitazioni:

Interior and exterior, floor and wall coverings: Residential and moderate commercial 
use. ExamplesH boutiques, jewellersJ shops, kitchens and residential:

F<r Auûen. und InnenbereichH als Wand. und Bodenfliese: AnwendungsbeispieleH 
K<chen., Sanit;r. und Naûbereiche im privaten, sowie im =ffentlichen BereichM 
Gesch;fteM u:v:m:

Int+rieurs et ext+rieurs, carrelages de sols et revetements murales: Usage priv€ et 
commercial mod€r€: ExemplesH au sol de boutiques, bijouteries, cuisines et entr+es 
dJappartements:

Interiores y exteriores, pavimentos y revestimientos: Uso comercial moderado y 
residencial. EjemplosH todos los pavimientos de tiendas de ropas, joverQas, cocinas 
y entradas de viviendas:

Tactile
P.E.I. �2

Interni ed esterni, pavimenti e rivestimenti: Uso residenziale. EsempiH tutti i locali di 
una abitazione privata:

Interior and exterior, floor and wall coverings: Residential use. ExamplesH floors of all 
rooms in a private house:

 F<r Auûen. und InnenbereichH als Wand. und Bodenfliese: AnwendungsbeispieleH 
alle R;ume einer Privatwohnung, besonders f<r den Wohnbereich geeignetM

Int+rieurs et ext+rieurs, carrelages de sols et revetements murales: Usage priv€. 
ExemplesH au sol de toutes pi>ces dJun appartement priv+:

Interiores y exteriores, pavimentos y revestimientos: Uso residencial. EjemplosH 
todos los pavimientos de una vivienda particular:

Interni ed esterni, pavimenti e rivestimenti: Uso residenziale moderato. EsempiH 
ambienti domestici escluso ingressi e cucine:

Interior and exterior, floor and wall coverings: Moderate residential use. ExamplesH 
floors in domestic environments escluding entrances and kitchens:

F<r Auûen. und InnenbereichH als Wand. und Bodenfliese: AnwendungsbeispieleH 
Boden im Wohnbereich, ausgeschlossen sind Eingangsbereiche und K<chenM

Int+rieurs et ext+rieurs, carrelages de sols et revetements murales: Usage priv€ 
mod€r€. ExemplesH toutes les sols U lJexception des entr+es et des cuisines:

Interiores y exteriores, pavimentos y revestimientos: Uso residencial moderado. 
EjemplosH pavimientos de ambientes dom+sticos, excluidas entradas y cocinas:

Interni ed esterni, pavimenti e rivestimenti: Uso residenziale leggero. EsempiH bagni 
e zone notte di abitazioni private:

Interior and exterior, floor and wall coverings: Light residential use. ExamplesH floors 
of bathrooms and bedrooms of private houses:

F<r Auûen. und InnenbereichH als Wand. und Bodenfliese: AnwendungsbeispieleH 
Boden im Wohnbereich, wie das Bade. und das SchlafzimmerM

Int+rieurs et ext+rieurs, carrelages de sols et revetements murales: Usage priv€ l€ger. 
ExemplesH sols de salles de bains et chambres dJappartements priv+s:

Interiores y exteriores, pavimentos y revestimientos: Uso residencial ligero. EjemplosH 
pavimientos de baVos y dormitorios de viviendas particulares:

Tactile
P.E.I. �/

Tactile
P.E.I. �0

Tactile
P.E.I. �1

Per ulteriori informazioni vedere la scheda tecnica genera le Vogue | See the general technical chart for further details: | F<r detailliertere Informationen bitte das technische Datenblatt konsultieren | Pour informations ult+rieures, veuillez 
consulter la fiche technique g+n+rale:  | Para m-s informaci@n, v+ase la ficha t+cnica general:

Consigli per la posa: Per ottenere un corretto risultato di posa il materiale deve essere posato con un giunto non inferiore a 2 mm.  | Laying adviceH To obtain a proper result, the material must be fixed with a joint of at least 2 mm: | 
Xerlegungsvorschl;geH Yn ein korrektes Ergebnis zu erzielen muss das Zaterial mit einer Fuge von mind: 2 mm: verlegt werden: | [onseils pour la poseH Afin dJobtenir une pose bien faite, le produit doit *tre pos+ avec un joint de minimum 2 
mm: | [onsejos para la colocaci@nH Para obtenir un correcto resultado en la colocaci@n el material debe ser fijado con una juntura no inferior a 2 mm:

Manutenzione: per la pulizia non usare acidi n! mat eriali abrasivi. Per locali comunicanti con l'ester no ! indispensabile utilizzare zerbini per ridurre l'apporto di agenti abrasivi.  | ZaintenanceH Avoid using acid and abrasive 
cleaning substances: For those rooms communicating with outdoors mats are essential in order to minimize the amount of abrasive materials: | ReinigungH F<r die Reinigung keine S;uren oder Scheuermittel benutzen: Generell wird bei von 
Auûen zug;nglichen R;umen geraten, ausreichende Schmutzschleusen zu installieren: | EntretienH Pour le nettoyage, ne pas employer dJacides et/ou de mat+riaux abrasifs: En cas de pi>ces communicantes avec lJext+rieur, il est indispensable 
de placer des tapis.brosses de fa\on U diminuer lJapport dJagents abrasifs: | Zanutenci@nH para la limpieza, no utilizar -cidos ni productos abrasivos: Para locales que comunican con el exterior, es imprescindible utilizar felpudos para reducir 
el aporte de agentes abrasivos:
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